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Alszik. Még pedig mélyen és szinte a felébredés
reménye nélkiil. Alszik azéta, hogy vagy hat-hét honap-
pal ezel6tt felirt a varosi tandcs a kozoktatasiigyl
miniszteriumhoz a kulturhdz céljaira nyujtando allam-
segély osszegének pontos megszabédsa irant.

Ugyanis hogy allott a dolog ? Jelentéktelen, tized-
rangu véroskik részére szazezrével omlott mar az allami
kulturgaras, amikor nagynehezen mi is észhez kaptunk,
hogy taldn nekiink is dukélna valami az allam bd&ség-
sarulydbo6l, mar annal is inkdbb, miutan Hédmezévasar-
helyen mdar gazdagon felszerelt néprajzi muzeum s ha-
talmasan nekilendilt vArosi nyilvanos konyvtar is van.

Hat azutian szoba is éllottak velink s elég jo for-
rasbol tudjuk, hogy az allam hivatalos kozegei, akik
ez ligyben a targyalast vezették, szinte beleképedtek,
mikor megtudtak ama jambor o6hajtasunkat, hogy mi
csak annyit kériink, hogy kulturhédz céljaira, Hédmezd-
vasarhelynek vegye meg az allam a — kaszindt.

Hogy ismételve mondjuk, apré-csepré kis rendezett
tandcsu virosok részére szazezer korondkat adott a
koaliciés kormény-kegy, Hodmezbvasarhelyen, a hatal-
mas alfoldi torvényhatosagban a kaszin6 megvételében
csucsosodtak ki a legmesszebbmend kulturigények.

Hat jot nevettek rajtunk s egyszer csak halljuk,
hogy a kozoktatasiigy akkori allamtitkarja: 76th Janos,
6000, mond hatezer korondt folyositott a véasarhelyi kul-
turhéz céljaira.

Iigy sor, egy sz6 sincs tobb abban a bizonyos kor-
ményleiratban s csak fél, negyed, s6t nyolcad hivatalos
helyekrdl rebesgették azutan felénk, hogy ez a 6000
korona csak részlet akar lenni, részlete egy nagyobb,
(70,000 korona) évenként folyositandé &llami hozzijaru-
lasnak, azonban a vérosi tandcs egyenes, 16bbszori s
alaposan indokolt felterjesztései dacéra, a kézoktalis-
gyl kormany mindezideig egy széval sem mondott
még tobbet, mint Toth Janos ur annak idején s igy
ma sinesen még haloviny segédfogalmunk sem arrol,

hogy a nagy magyar varosnak a hatezer koronén kiviil

még mivel dugjak ki a szemét.

Azo6ta pedig alszik ez az tgy. Mélyen és remény-
teleniil. Minthogy azonban most azt olvastuk valamelyik
helyi lapban, hogy a vésdrhelyi kulturhaz tgyében a
Délmagyarorszigi Magyar KozmiivelGdési Egylet valami
miiépitészt killd hozzank a targyalésok megejtése végett,
elmondunk a kérdéssel kapcsolatban egvetmast, bar
Gszintén szélva, nem is sejtjilk, hogy micsoda cimen,
miért, és micsoda tendencidkkal avatkozik a mi magin-

hirhedt

igyeinkbe az oly igen balkezes voltarél
Demke ?

Amit elGszor is a leghatarozottabban kifogasolnunk
kell ennek az tigynek a kezelésénél, ez az, hogy a kul-
turhéz kérdésével kapcsolatban Hédmezévasirhelyen, a
sajto, az irdnyilé korok, a tarsadalom, rendesen csak
kiilonbozé hdzak megvéfelét értik s nem is annyira kul-

turdt, mint inkdbb a kulturdra nézve egy igen-igen
szomoru lzlefet akarnak csindlni. EbbGl pedig nem

kériink.

Mindenesetre a cikk bekezdd részében emlegetettek
utin korai egy kissé még a kulturhdz érdemérdl be-
sz€élni, de most kell napirendre tiizni még is ezt a kér-
dést, most, amikor még talan meg lehet értetni a koz-
hangulattal és az irdnyitékkal, hogy ha mi kulturhdz
céljaira egyébként rosszul jovedelmezd hazakat akarunk
vasdrolni, akkor mi igen anti-kultur dolgot miveliink
s bar lehet, hogy ezzel egyes intézmények vezetGségé-
nek vallairél sulyos anyagi gondot és felelGsséget hari-
tunk el, ily emberbarati és kozj6tékonysagi cselekede-
tek gyakorldsira azonban ne a kiilonben is szegény,
csirdjaban levé helyi kultura rovasara vallalkozzunk.

A kulturhaz épitését ugyanis — ha lesz beldle va-
lami — teljesen ujonnan s annak a célnak és érdekek-
nek megfeleléen kell tervezniink, Sem a kaszin6t, sem
semmiféle elhagyatottsigban leledz6 magéngraniriumot
erre a célra kirendelni nem lehet, nem szabad. A kul-
turhdz feldllitdsdndl, tervezésénél, épitésénél szdmolni kell
a helyi viszonyokkal, a helyi kultura mdr meglevé anya-
gdval s az dsszes helyl kulturtényezdkkel. Szémot kell
vetni azzal, hogy a kulturhizban otthont taldljon a
néprajzi muzeum, a kozkonyvtar. Mar pusztdn e két
intézményhez is nagyobb méretii termek és helyiségek
kellenek. Azonban ha mar kulturhazat épitink, ha
azért pénzt adunk, gondoskodni kell arr6l is, hogy
legyen abban egy felolvasasok, hangversenyek, irodalmi
estélyek sth. tartisdra alkalmas nagyferem s itt, Héd-
mezGvasirhelyen, hol a képzémiivészet annyi értékes
mivelGje foglalaloskodik, kell, hogy legyen abban a
kulturhdzban egy-két miiterem, miivész lakés, hogy igy
annak az épiiletnek mar a kiisé toénusairél is vissza-
tikkrozédjék, hogy az nem valami nagyobbszabéasu élés-
kamara, de valdsigos kulturtelep.

Manapsag mér ha dldozatokat hozunk ily intézmé-
nyekre, azoknak a kiépitését tervszeriien, elére megfon-
toltan, a helyzet s az adolt viszonyok gondos mérlege-
lésével kell végrehajtani s nem lehet otletszeriileg héza-
kat vésarolni, hogy a kultura kopenye alatt szép szér-
mentén felsegitsiink elgyengiilt energidju magéinosokat,
vagy tarsadalmi intézeteket.

Hat ha még nincs elég pénzink ahhoz, hogy radi-




kélisan s hozzd méltéan megoldhassunk ilyen nagyfon-
tossagu kulturkérdést : vérakozzunk. A j6 oreg butyko-
sok, cifra gombos libéridk nem kérnek enni néhai val6
Torok tigy véd-bétyank oldalkoséri székhelyében, a konyv-
tar Lazér-utcai csondjét sem zavarja meg tulsigosan a
tolakod6 kulturzaj, nincs tehat semmi kiilonésebb okunk
sem ahhoz, hogy addig, amig a kulturhéz dolgit radi-
kalisan meg nem oldhatjuk, alkalmilag kindlkozé hdz-
vételekkel, a koz szemponijidbél tekintetbe nem jové privdt
érdekekkel komplikdljuk és lehetetlenitsiik magdnak a kul-
turdnak az ligyét.

Mindezeknél fontosabb azonban az volna, ha a kul-
turhdzra nyujland6 allamsegély kieszkozlése és minél
magasabb osszegben val6 megéllapitasa targydban végre
a hatosag komoly és energikus lépésre szdnnd el magét’
Lathatjuk és tapasztalhatjuk, hogy a kérdés kozigazga-
tasi részének sablonos kezelésével, siirgets felterjeszté-
sek kibocsajtasdval célt érni, eredményt kierészakolni
nem lehet. Azt is latjuk, hogy a kérdés napirendre
tiizése mar a vajudé politikai helyzet és alakulds miatt
sem volt a kozelmultban idészerii. Azonban a normailis
politikai rend és nyugalom helyredllitdsa egyidejiileg, az
egészséges és kivdnatos kuliurfeladatok minél radikdlisabb
dllami propagdldsdinak iddpontjdt is jelenti. A politikai
erejében megerdsodott  kormdnyhatalomnak —eminens
érdeke a nemzeti kultura tamogatisa és megerdsitése ;
kiilonoskép pedig ott, hol a fajmagyarsig tomegerejével
igazdn imponélo eredmények lennének elérhetk a
nemzeti kultura sziméra.

Elhibazott és ongyilkos kulturpolitika az, amely az
orszig pénzével a nemzetiségi vérosok, a hatrszéli ide-
genajku emporiumok kulturdjinak emelését célozza ; ez
a pénz és ez a kultura a nemzeliségek sajdt nemzeti
kulturdjdt segiti el6, ép a magyar igények rovasara.
Kulturat a magyarsig szivében, a magyar alfoldi véro-
sokban kell teremteni, hol az arra forditott nemzeti
kines, valoban nemzeli érdekeket is szolgél.

Televény foldje ennek a mi vérosunknak nemcsak
acélos magot, de miivészi kérdések irdnt fogékony s
miivészi dolgokat produkalé lelkeket is terem bdséges
szamban.

Erre a varosra fel kell hivni a figyelmét azoknak,
kiknek a magyar kultura fellenditése, a magyar nép-
lélek gazdagildsa és nemesitése ¢érdekében cselekedni

vannak hivatva. Es nemcsak felterjesztésekkel, nem-
csak az egyhangu, lélek nélkiili biirokarcidval, de az

iigy irdnt val6 Gszinte megértéssel, mélységes targy-
szeretettel, a kullura szépségének teljes atérzésével,
igaz meggydzodéssel és energikus akaréssal kell majd
kopogtatni, zorgetni ennek a virosnak elhanyagolt kul-
turérdekeiért !

Dr. Gonda Jézsef.

Uti eml¢k.

Gézgdlydnk ropiilt az Ocednon,

ég volt. A tenger zsongott csendesen.
ardzsos dlmok szdlltak dt a tdjon,

s mi bisan merengtiink a fedélzeten.

Kacér habok nyaldostdk a lapdtot,

a szello siigott halk, titkos regét, —
fejiink folott eqy drva sirdly szdllott
észak felé. Kereste kedvesét.

Eqyszerre csak lenn, a hajomélybél
délibdbos ndta hangja sirt feIén%, —
temetve ofthont, elhagyott lanydt,
kifosziott kunyhék meztelen ;{Ildt

s ébreszive tenger-dlmot, uj reményt . . .

A dal felénk szdll halkan, elmerengve.
Mi hallgatjuk . . . oly kénnyes a szemiink .

Mintha a sziviink mté]dnem megrepedne,
oly édes, fdjo, amit éreziink . . .

Mintha e viz a széke Tisza volna

és gozgdlydnk eqgy kis haldszhajo,

a gép kongdsa, a gulydk kolompja

s a dal — szerelmes, ldgy furulyaszé . . .

A hajnal biborfényt hint szél a tdjon
s az ének elhal lassan, csendesen . .
— Goézgdlydnk ropiilt az Ocednon,

s mi bisan merengtiink a fedélzeten.

Cleweland, Ohio.
Récz Rénay Kaéroly.

Ady skiccek.
Irta: Vekerdy Géza.
A jol neveltséggel jar manapsig s illik j6 tdrsasi-
gokban irodalmi és miivészeti kérdéseket pengeltni,
hozzész6lani mindenhez, ami miivészet és irodalom,
mert hisz ezekhez mindenki ért, mert hisz ezekben a
kérdésekben mindenki szakember, mert nem kell hozzé

diploma,
A j6l neveltséggel jar az is, hogy Adyrél beszéljen

az ember, akar akar, akidr nem; akér ismeri, akéar
nem ; akar rosszat mond roéla, akar dieshimnuszokat

zeng neki. S beszél is réla mindenki, mert ez igy —
illik. Hogy térgyilagos véleményt a legritkabb esetben
hallani, az természetes, hiszen a dicshimnuszt zengék
ép ugy, mint a lecsepiilék sziz kozal kilencvenot eset-
ben csak beszélni hallottak Adyrél, de maguk sohasem
olvastik. De végre is beszélni csak kell réla, mikor
ez a j6 neveltséggel jar, mikor ez — sikk. IXs a tér-
gyilagos véleményt mondani akarékra haragszanak is
mind a két tdborban, mert egyiknek a vilag legelsG
poetija Ady Endre, a méasiknak a legesapnivalobb, De
ebbe bele kell nyugodni, mert igy illik. S ezért nem
is mondom azt, hogy tirgyilagos akarok, vagy szeret-
nék lenni az irdsomban, mert akkor tudom j6l, nem
igen akad olvasém. :

Uj gondolatok, uj hang és szavak tették hirtelen
ismertté és nagygya és méginkibb az a csodilatos uj
érzés, amelv minden fajdalman, minden 6rémén, lel-
kének minden kicsi szavin alrezeg. Az életet, az 4lmo-
kat, az oromeket, a mamort és szomorusigot valahogy
maskép érzi meg, mint mdés, mint az eddigi lirikusok.
Valahogy maskép tud érezni, valahogy maskép tud
latni s ezért azutin valahogy méskép i1s tudja meglat-
tatni magat. ks majdnem azt lehetne mondani, hog
egészen masok is az ¢ oromei, fijdalmai, egészen méso
az 4lmai, mas a mamora, mint méasnak.

A keseri, nyatt élettel val6 megalkuvas, a beteges
és elszomorit6é halalvaras, az elgurulé, nyomorult ara-
nyak uralkod6 fenségének atkozisa s az utanuk val6
vagy, vigasztalan magyarsagunk siratésa, csokba fullo,
tobz6d6 szerelem, a szomoru méamor néha-néha meg-
ihletett méar mas lirikust is, de Ady egész lirdja ezeket
meriti ki, ezekrél zeng szomoru melodidkat. S ezekbe
a motivumokba belesz6 mindig valami ujat, valami
eredeti gondolatot, valami nagy binatot a szive leg-
mélyérol.

Ady az 6 szomoru gondolatait érdekes, szokatlan
hangon, néha szokatlan szavakban, de igen sokszor
erételjesen és mindig sok eredetiséggel irja le. Ez
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egyik oka annak, hogy ellenszenvvel talilkozott azok
részérél, akik mindennek ellenzéi, ami nem konzer-
vativ.

*

Nem lehet megérteni Adyt, ezen panaszkodnak
kacagnival6 naivitassal azok, akik mindenéron szeret-
nék megérteni s ezt hozzik fel legerésebb érvil, akik
lekritizaljak a sérga foldig. Azonban nagyon kevesen
gondolnak arra, hogy lirai kolt6nél nem az értelmet
kell keresni elsé sorban, mert azt ugy sem tudjuk meg-
talalni addig, amig az érzéseit meg nem talaltuk, amig
az érzéseit meg nem értettiik. Amig nincs az érzéseink
kozt nagy, nagy osszhang, addig hidba értelmezgetjiik,
hidba keressitk benne az igazi szépet, addig hidba akar-
juk érteni és szeretni.

Ha ugyanazok az érzések nem is tdmadnak ben-
niink kozvetleniil, csak egy vers olvasdsa utin, ha
ugyanazok az érzések nem is kozvetlenil a mieink,
csak egyutt tudunk érezni a koltével, akkor mér azon
a nyomon haladnnk, hogy meg is értjik. Azutin
a koltészetet, kiilonosen a lirdt, nem lehet 0Osssze-
hasonlitani més miivészeti dggal. — Lgy szép szobor,
egy szép kép konnyebben értheté és élvezhets
barki altal, mert hiszen soha sem annyira szubjektiv,
mint egy lirai vers. S nagy kérdés az is, hogy ugyanaz
az érzés megrezegleti-e valaha is alelkiink hurjait, ame-
lyiknek hatésa alatt a lirikus irt. Egy hirtelen timadt
érzés ; egy, az agyon dtvillant szép gondolat a helyzet
hatasa alatt valthat ki szimtalan olyan érzést a koltobdl,
amit mi, még hasonlé helyzetben sem talilnidnk meg.

Es még egyet a megértésrdl.

Hol van az megirva, hogy Adyt mindenkinek meg-
kell érteni ? Es ha valaki meg nem érti, honnan veszi
a merészséget ahoz, hogy a hibat ne 6nmagéiban, hanem
a poétaban keresse ? Naiv allitas az, hogy az igazi kolté-
nek minden sorat meg kell érteni és becsiilni, szeretni
az azon nyelven beszél6k 0Osszeségének. Hiszen ezzel
egyiitt jarna az is, hogy mindenki eg]yformén képzett
legyen miivészileg s mindenki megtaldlja a miivészi
szépet egy kolteményben. Ls akkor czt az elvet fat
lehetne, sot kellene vinni mas miivészeti agakra is, még
tobb joggal, mint a lirikus koltészetre szeretik alkal-
mazni. Mar pedig nehéz volna elhitetni, hogy egy kép
mindenkinek tetszik, akinek szeme van és egy opera,
akinek fiilei vannak,

Ady Endre a sziv embere. Ha a szivinkkel olvas-
suk, nemecsak a szemiinkkel és az esziinkkel, akkor le-
hetetlen nem élvezni, nem szeretni és nem érteni —

ha ugy tetszik.
*

Igazi, mély, nagy gyonyoriiséggel ajindékozza meg
az olvasojat Ady Lndre s ezer gyonyorii igazsigot
tar elé.

Mikor asztal-trénjan il 6, a mamor fejedelem, mikor
piros hajnalok hosszu sorban suhannak el és részegen
kopognak be az ablakén, mikor hidba birkozik az &s
Kajannal csuddlatos meleg dGszinteség omlik el a
sorain, igazi érz6, nagy poéta 4ll elénk.

S ahogy érzi magyarsiagunk nagy tragikumat, ahogy
belesirja a lelkiinkbe, amit jol tudunk, hogy :

Sésabbak itt a konnyek,
A fajdalmak is masok.

Ezerszer Messiasok
A magyar Messiasok.

ugy csak az tud érezni, az tud sirni, aki még bis ma-
gyarsigiban is megmarad igazi magyar poétinak, ha
“szazszor kialtottdk is ra a hazagyiilolet szomoruan
magyar vadjat.

Mennyi merészséggel, mennyi hatérozottsiggal pen-
diti meg a mai vildg szocidlis nyomorusigéit, mikor a
»Vér és arany« cimit versében batran kimondja, hogy
igenis a pénz: a minden.

Nekem egyforma az én fiilemnek,

Ha kéj liheg, vagy kin horog,
Vér csurran, vagy arany csorog.
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En tudom, allom, hogy ez: a Minden
S hogy minden egyébb hasztalan :
Vér és arany, vér és arany.

Meghal minden és elmulik minden,
A dics, a dal, a rang, a bér,
De ¢él az arany és a vér.

Nemzetek halnak s ujra kikelnek
S szent a bator, ki, mint magam,
Vallja mindig: vér és arany.

Vagy milyen hatalmasan csapkod szerelmi langja
és milyen eredeti Ady médra, mikor ezt irja:

Széajon, mellen, karban, kézben,
Csokban tapadva, atkosan
Elfogyni az olelésben :

Ezt akarom.

Ady a szerelem, a szeretés fanatikusa, de szerelmi
lirjat valami szomoru bizarrsag jellemzi, s egyultal
teszi egészen egyénivé és érdekessé,

A halallal val6 tusija kozben eljovelelének szomoru
tudataban énekli :

Istenem, Halal, te tudod,
Hogy télem elmultak a balok,
Lakodalmak és hés murik :
Pitvarodban allok

De nem fél a halaltél és mar bekoszontGjében
mondja :

En a haldl rokona vagyok.

Olyan ujsigok eléttiink ezek a motivumok, amelyek
maguk megadjak az eredetiséget s olyan gondolatok,
amelyekben érdemes elmeriilni. S ezekért a gyényorii-
ségekért érdemes keresni az dsszhangot magunk és
Ady Endre kozott.

»

Hibéi is vannak Ady Endrének, sét rossz versei is.
A gyonyoriiséget oszté versek kozott konnyen akadunk
olyanra is, amit szeretnénk ott nem latni. De ugy,
ezek nélkil talan még sem lenne teljes Ady. Elsé sor-
ban azért, mert még a gyengébb verseiben is nagyon
sok eredetiség van s azok is jellemzdék red; de azért
is, mert ezek a versek leginkdbb szindékosan rosszak.
“rtem ezalatt azt, hogy nem azért irta ugy Oket, mert
méaskép nem tudta, hanem, mert nem akarta. Nem,
azért, mert 6, akinek »nem vignak elé soha gyonge
karu vén kocsisok«, a dalok souverénjének tudja magat.

Nagyobb hibéi azok, amelyeket dltalanossagban lehet
poezisérél elmondani.

Igy példaul az, hogy 6 mindig egy, kovetkezetesen
ugyanaz s nincs meg érzéseiben az a természetes csa-
pongds, amely minden lirikust jellemez. Ezért az &
alland6 szomorusaga miatt, mely még a bor mellett és
a szerelemben is vele van, szeretik rdmondani, hogy
szomorusiga nem G&szinte. S valéban, kéjeleg val6sag-
gal a szomorusigban, amely pedig nem szakad ra olyan
konyortelenill, mint hiszi, de nagy mértékben egy-
hanguvé teszi koltészetét.

Majd tobzédik abban a gondolatban, hogy & félig
élg, félig elmulott és jobban siratja magat a kel-
leténél.

Féktelen és bizarr szerelme nem mindig poétikus,
s6t igen gyakran nem az.

Szimbolizmusai minden szépségiikk mellett is -kifa-
rasztjak az embert és a gyakori alkalmazissal a kere-
settseég bélyegét nyomjik kolteményeire. Ugyanigy tul-
sdgba megy a szavak, sorok és gondolatok ismétlésével,
melyek néha szintén mesterkéltté teszik, egyébként
gyonyorii nyelvét. Egyes altala haszndlatba vett jelzok-
nek az unésig valé hasznilata és keresése sok helyt
megfosztja természetességétdl.

Minden hibait el tudja azonban hamar feledtetni,
mert viszont nem egy kolteménye van, amelyikre jog-
gal, batran mondhatjuk, hogy remekmii. Es aki csak
halloméas utin, vagy egy par verse elolvasisa utin
gyakorol felette feliletes kritikat, az kellemesen, nagyon
kellemesen csal6dik, ha belemélyedve, igazi gyonyorii-
ségeit megtalélja.



Mesek.

Irta : Pasztor J6zsef.

A vizeses.

A vizesés sotétzold, komoly feny6k kozott, nagy
barna sziklikon keresztiill, messzehangz6 zugéssal rohant
le a volgybe.

A vizeseppek forrtak, sustorogtak, oriilt forgassal
peregtek a vizesés hoéfehér habjai kozott.

— O nyomorult! Nyomorult ! Miért tolakodtal eli-
bem ? — kidltott kétségbeesetten az egyik vizcsepp, a
szikla egy kis zugdban, a szennyes sarban evickélve.

A masik csopp nem hallgatott az elkeseredett sza-
vakra. Viddman, nagy gyonyoriiséggel pergett a lefelé
omlé habokban s a nap béven 6mlé fényében szipor-
kazott a teste.

Egy nagy kovér csepp meghuzédott egy kavics
tetején. Rakialtott a sebesen lefelé rohané vizeseppre :

— Ne rohanj ugy ostoba., Hasznéld okosan, lassan
az életet, Hisz igy mindjart lezuhansz s véged.

S lomhéan szétterpeszkedett a meleg kavicson, amig
egy hatalmas vizroham izzé-porra torve, az €les szikla-
kon keresztiil 6t is lesodorta. '

— Micsoda élet! . . . Micsoda élet! — nyoszorgott
egy pardnyi, sovany kis cseppecske s firadtan keringett
egy kis sziklalyukban rothadé fiszélak kozé beszorulva.

— Sohasem fogok innét kikerillni. Elpéarolgok
anélkiil, hogy éltem volna. Ni, hogy rohan a tébbi a
biiszke hullamok hétin. A nap aranyat szor az arcukba.
O milyen szép a habok tetején végig suhanni. Csak egy
pillanatig élhetnék ugy !

Egy csomé csepp nekiverédott egy keményen 4llo
kavicsnak.

— Ledontjik a kavicsot ! Le a kavicscsal a vizbe !
Feszitsd neki a hatad !

A nagy erdfeszitést6l szétporzodtak s faradtan hul-
lotltak le a szennyes foly6ba. Az egyik haldokolva kial-
totta, amint visszapillantott s a mozdulatlan kavicsot

latta :

— Mily ostoba voltam. Sose ragyogtam a nap-
sugarban.

Ezzel lehullott s orokre eltemette a zugbd viz-
tomeg.

gy nagy forgéban, piszkos habok kozott, ezer meg
ezer vizcsepp sustorgott, zugott, tillekedett.

— En akarok a legelsé lenni! En leszek alegels6!
Es zajlottak, egymashoz verdédtek, fijdalmasan sistereg-
tek, amint végnélkilli korben forogtak a szennyes
arban.

Egy csillogo, remeg6, kis cseppecske kipattant a
lefelé zuhané viztomeghd6l s raugrott egy a viz folott
lagyan ingé virdgszalra. Hirtelen mellé perdiilt egy
masik s melegen osszeolvadt a gyongéd kis cseppecs-
kével. Alattuk zugott a hatalmas viztomeg. Forgott egy
orvény, sustorgott egy hab s a hullimok menydorgés-
szeril zajjal zuhantak ald a sziklakrol.

A két vizesepp aradozott. Az egyik beszélt:

— Milyen szép igy nézni az életet. O, hadd siisse
a nap a hatunkat kedvesem. Igy, igy! Ugy-e szép?
Nézd, hogy tillekednek, hogy zugnak, hogy forrnak.
Simulj 6ssze velem kedvesem !

Es egybeolvadtak szeliden.

Késébb az egyik kis csepp azt mondta:

— Unalmas ez igy. Gyeriink.

S beleugrott a lefelé rohané vizarba. A masik szo-
moruan nézett utina. Nem merte kovetni. Sirt, sirt,
amig a virdgrél a nap f6l nem szippantotta.

Sok piszkos, faradt vizesepp, ahogy a tobbi a
partra paskolva, a sarba félig belefulladva kétséghe-
esetten kiéltozott :

— O mily ocsmanysig! Mily rut az egész! Ti
piszkos habok ! Ti rut cseppek ! Mily utélatosak vagy-
tok ! Mind! Mind ! Mit ugriltok ? Hova rohantok ? Tud-
jatok-e hova rohantok ? Ostobék !

Lent, a sziklak aljaban, a koveken, a vizeséssel
szemben, a napba nevet§ erdei virdgok kozott, ahol a
nagy, komoly fely6 neszteleniil nyelte magaba a kialudt
szemil vizeseppeket, emberek alltak. Emberek 4lltak
és megittasodva nézték a napfényben szikrdzé viztome-
get. Az arcuk 4hitatossa szentel6dolt, a szemiik melegen
fénylett s a szdjukrol gyonyoriiségben furodve, egyszerre
suhantak ki a zsolozsmés szavak :

— O mily gyényorit! Mily nagyszerii az egész !
Fenséges !

S béimultak tovabb, dhitatos csondben a nagy egybe-
olvad6, a nap aranyaban ég6, roppant erével lezuhano,
végtelen viztomeget,

A farkasok egyesiilete.

A farkasok egy hatalmas, véres lakoma utian jol-
lakottan, feszil6 benddvel telepedtek le a néadas
kozepén.

Az egyik ordas, a legvérengz6bb, aki ma is leg-
el6szor harapott bele az édldozat testébe, kenetesen meg-
szblalt :

— Utobbi idében nagyon sok gazsigot koveltiink
el kedves tarsaim. LEgymaskoézt vagyunk. Belathatjuk.
Musz4j valamit tenni, hogy nemesebb szinben tiinjiink
fel. Van egy eszmém !

-— Halljuk ! Halljuk! —
ordasok.

— Egyesiiletet fogunk alapitani. Az egyesiilet vezér-
eszméje a béke, tiirelem és szelidség lesz. Elnoknek
pedig megvélasztjuk a bérdnyt.

A farkasok helyesléleg orditottak. Mindjart fol is
keresték a barianyt. A barény félt, de ostoba volt s a
hiusdganak tetszett, hogy a farkasok egyesiiletébe elnok-
nek akarjak megvilasztani. Dicsekedett is vele roppant
a birka-asztaltarsasagnal.

kiabaltak a jollakott

Megnyitotta szelid bégetéssel az elsé iilést és tinne-
pélyesen fordult a z6ld asztal mellett sunyin kuporgd
farkasokhoz :

— Sajnéalattal kell jelentenem o6noknek egy ese-
ményt, mely egyesiiletiink irdnyéval, a szelidség, tiire-
lem és aldzatossfggal annyira ellenkezik, hogy hataro-
zatilag kell megbélyegezniink. Képzeljék ; a roka szét-
tépett egy tyukot.

Az ordasok folpaltantak, dithosen orditoztak :

— Hallatlan ! Ilyen gazség! Ilyen aldvalésag!

A barany csititotta éket.

Az egyik ordas azonban folugrott
mondta :

— Azt csak nem tirhetjilk, hogy a réka megegye
a tyukot ?

— Bocsénat, — folytatta a barény szeliden, — ha
jol emlékezem, onok is kedves ordas vélasztményi

s fogvicsoritva
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tagok és tisztelt pottagok . .. Csalddom torténetében
legalabb fol van néhdny véres eset jegyezve .

— Az eluok nem érti meg a mi intenciéinkat! —
kialtott fol tajtékozva az egyik ordas.

— De bocsanat, — hebegte a barany,

— A rokaval paktal, aki megeszi a tyukot! — ki-
altott egy maésik.

— Hatérozati javaslatot nyujtok be, — kiéltott fol
a harmadik. — Meg kell enni az elnokot.

Erre az inditvanyra valamennyi ordas foélugrott.

— Helyes ! Helyes | Elfogadjuk !

S mér is elték a baranyt.

Masnap azonban tiszteletteljes kisérélevéllel a ko-
vetkez6 kommiinikét kiildte be a »Farkasok Egyesiilete«
a lapoknak :

»Miutan egyesiiletink elnoke, Buksi Bardny inten-
cioja nem egyezett meg egyesiiletink jelszavdval: a
szelidség, tiirelem és alazattal, ezért lemondott az elnok-
ségrél. Helyette Bamba Birkat kértik fol az elnoki
tiszlség betoltésére.«

Megfigyelések a felhokarcolok alatt.
Amerikai tézsde-¢let.

New-York, 1910. junius 20.

A hatalmas oszlopokon nyugvé tézsde-palota mo-
gott vékony kigydé modjara kanyarodik a New-Street.
A tézsde lovagjai hagyomanyos tiszteletben részesitik
ezt az utcat. Legendik fizédnek a megkopott kovezet-
hez. Ott, a nyilt utcan, a szabad ég alatt adtik szajrél-
szdjra a szenziciés hireket arrél, ami benn jatszodott
le a tzsde épiletében. Es ez még ma is igy van. An-
nak, aki nap-nap utan a New-Streeten o6lalkodik, f6los-
leges pénziigyi ujsigokat olvasni. A New-Street mindent
tud a multrél, a jelenrdl és a jovérsl. A mindig nyug-
hatatlan tomegben hajlott hatu, fehér haju emberekkel

talailkozom, akik még lattdk a nagy Gould és Fisk
kozotti kiizdelmet. Akik ott voltak a torténelmi neve-

zetességii »gold-rooru«-ban és szemtanui voltak, mint
dilt 6ssze minden azon a nevezetes »fekete pénteken.c
Emberek jarnak-kelnek, kopott, rongyos ruhaban, fénye-
hagyott cilinderben, akik egykoron nagy pénzek, mesés
vagyvonok folott rendelkeztek.

A tarka sokasigban meglaldlhaté minden nemzeti-
ség, minden tarsadalmi osztaly. A pittsburgi acéltelepek
elokeld kiilsejii igazgatéja; Montana, Arizona, Pern,
Dél-Afrika megbarnitott arcu banyatulajdonosa, Tam-
mang politikus, Albanyi torvényhozo, kongresszusi kép-
viselok ; az Udv hadseregének kéregets ndvérei; ujdon-
sdgokat szimatolé riportorek, zsarolok, akik botranyo-
kat hajhasznak, milliés villalatokrél dbrandozé kalan-
dorok, idegen allamok kolesont hajhazé pénzigynokei,
kozbe gytimolesot aruld, szurtos képii olaszok ; rohand,
larmizo news-boyok ; tézsérek, akik kalap nélkil fut-
nak le a tézsdepalota 1épcséin, hogy a szemben levé
szalonban egyet kohintsenek, méltosigteljesen, komoly
dbrazattal lépkedé bankérok ; karcsu, kacéran sietd
gyorsir6- és telefon-leinyok ; a tavirda irodak kifut6i.
— ks ez a sok-sok ember mind nyugtalanul hulldmzik
fel és ala, zugva, larmézva, mint a viharos tenger.

Ha pénik, gazdasagi krach fenyegeti a tézsdét, a
New-Street rémes hirek(él visszhangzik. Izgatottan gesz-
tikuldlva kérdik, mint vesztette el a gazdag tGkepénzes
nehdny o6ra alatt egész vagyonat, mint zérja be ez,
vagy amaz a méasik bank kapuit. Veszedelmes az ame-
rikai tézsdejaték. Rettenetes, ha a jatékost megszallja a
spekulicié ordoge. »Fej, vagy irdsl« ez a jelsz6. Ha
valaki egy milli6t nyer, ugyanakkor méar egy milliét
veszit. A gyorsan szerzett pénz gyorsan eluszik, mert a
Wall-Streetnek nincs szive, a Wall-Street kegyetlen.

Kizdelem nélkill nem enged elfoglalni a magiébol egy
talpalattnyi helyet sem,

A tézsdének »nap«-jai vannak. Bolygok veszik
koriil. Embereket, akikre ramosolygott a szerencse, az
ingyenélGk egész serege rohanja meg. Belépink egy
szalonba. A »bar« kozelében, az egyik sarokasztalnal
voros arcu ember iil és vidaman mesél valami historiat
azoknak, akik kozéje illek és az 6 koltségén isznak.
Hogy kicsoda ? Dewerbdl jott, ahol rézbanyai voltak.
A banydkat a tézsdén eladta. Most van egy par millioja.
Azért vannak bolygoéi, akik belekergetik a t6zsdejatékba,
bebeszélik neki, hogy pénziigyi tehetség, pénzt kérnek
téle, irodat nyittatnak vele, amig a milliokat egy szép
napon csakugyan elnyelte a tézsde. A j6 baritok ter-
meszetesen magara hagyjak, még ki is nevetik, hogy
milyen balga volt, mikor a Wall-Streetre merészkedett.

Mint ennek a Weetrsl odakeriilt banyatulajdonos-
nak meg voltak a maga bolyg6i, ugy vannak koveldi,
kisérdi, pi6edi minden hatalmas pénzmégnasnak. Gyakran
eléfordul, hogy a kiséret tagjai kozill egyik, vagy masik
nagy hatalomra, Oridsi vagyonra tesz szert. Az ilyen
csodalatos pélyafutasok legesoddlatosabbika a Thomas
Lawson-é. A Wall-Streetnek ez a ravasz spekulatora a
Standard Villo, tavaly meghalt alelnokének, Rogersnek
az udvardba lartozott. Beférkézott a bizalméba, meg-
tudta a hatalmas trust minden titkat, pénzt ecsindlt,
millidkat esindlt és amikor mar meg volt a vagyon,
Rogerst akarta tonkre tenni. Rogers az 1907. évi pani-
kot nem birta kiheverni. Sokal vesztett, baratai nem
akartdk kisegiteni, bankkolesont volt kénytelen felvenni.
Ebbe a megalaztatasha pusztult bele.

Egy miasik vakmerd jatékos James Patten, a chica-
goi pénzkirdly, aki esztendeje a hires »buza ring« révén

sok milli6t szerzelt és az egész vilagot lazba hozta.
Osszeeskiidtek ellene, egy merész sakkhuzéassal tonkre

akartdk tenni, de a kiizdelemben 6 volt az erésebb és
6 maradt a gydztes.

A Wall-Street jatékosainak — persze, csak a nagyo-
kat értem — szovetségesekre van szitkségik, akik ter-
veikel a sikerhez segilsék. Emberek kellenek nekik,
akik a térvényhozast befolyasolni tudjak, géaz, vérosi
vasut és egyéb szabadalmakat tudnak megszerezni. De
azérl ne tessék hinni, hogy a torvényhozokat ugy visa-
roljdk meg pénzért, mint a teheneket, vagy otthon a
patikdkat szoktik . . . Az amerikai politikusokkal disz-
krétebben kotik meg az tuzletet. Elmondok egy ilyen
eselet,

A befolyésos politikai vezér elmegy a hatalmas téke-
pénzes irodajiba. Persze, mar évek oOta oOsmerik egy-
mést :

— Hogy lehetne egy kis pénzt csindlni ? -— kérdé
csak ugy odavetéleg a politikus.

— Vele vasiroljon gazrészvényt.

A politikus megértette a célzast, megértették a barétai
is és a képvisel6hdz hamarosan megszavazta a Con-
solidated Gas Co. szabadalmat. Azt mar talan folosleges
kialon megemliteni, hogy a képvisel6 urak vasaroltak
gazrészvényt. Ezeknek természetesen emelkedett az &r-
folyama és a politikusok az »igen« szavazatukért szép
hasznot zsebeltek be.

A korrupciénak ez a baja, kiillonosen New-Yorkban
divatos, mivel itt létesiil a leglobb vallalat. A koncesz-
sziokat a politikai »boss«-ok kozvetitésével lehet meg-
szerezni, persze nem ingyen. Aki a tozsdének ezen
kulisszatitkait osmeri, nem csodalkozik, hogy az ame-
rikai politika f6- és alperesei ardanylag rovid id6 alatt
nagy vagyonra tesznek szert.

A new-yorki tézsde-polyp karjai egész Washing-
tonba érnek és ugy a kongresszusban, mint a szenétus-
ban sok olyan kozbecsillésnek orvendd politikus iil,
aki sok pénzt csindlt a tékepénzesek segitségével —
megfelelé ellenszolgilat fejében.

Rdcz Rénay Karoly.
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A menyboltnak mindenik csillagjat . . .

A menyboltnak mindenik csillagjdt
Lehozom, ha kéred ;

A rengeteq minden vad szérnyével
Viaskodom Erted ;

A pacsirta mindenik nétdjdt
Eljdtszsza majd lantom ;

A kerek fold kincsét — drdgasdgdt
Mind Elédbe hordom ;

A fénylé nap legszebb sugardbdl
Fonom koronddat :

S mint az drnyék, loppal — fitkon
Megyek csak Uldnad !

De majd, ha a csillagokra rdunsz,
S nem vakit el fénye ;
A rengeleg minden szornyetegje
Le lesz immdr gyézve ;
A pacsirta biibdjos néldit
Ha mind eldaloltam ;
S félreteszed a sok drdgakincset,
Amit Fléd hordtam ;
Ha leveted f[énylé koronddat,
- Szerelemre vdgyva ;
Hogyha majd a szived ling emészti:
Gondolj rabszolgddra!
Séndor Jend.

Irodalom.

Nehéz idok emlékei.

Versek. Irta: Banyai Racz Sandor.

Kilenc évvel ezelGtt tortént; de ugy emlékszem
re4, mintha a mult héten tortént volna. Az érettségi
vizsgik egyik verejléket omleszté forr6 délutanjin egy
értelmes arcu, sugar novési ifju allott a cenzor urak
el6tt ; szorongd tarsai kozil elsé latdsra kivalott nem-
csak osszhangzoéan fejl:tt termetével, de értelmes tekin-
tetével is.

A cenzor urak szinte kizokkentek egykedvii kriti-
kus szemlélédésiikbél, amint az ifju feleleteit hallgat-
jak. A csodalkozasnak, a kivanecsisagnak, az elragadta-
tasnak olyan vonzalmdval fordulnak a felel6 ifju felé,
mely csak a legkivalobh tehetségeknek szokott termé-
szetszerit osztilyrésze lenni.

»Ki ez a szép jovéju ifju 2« — kérdezik az elolil
idegen urak. A tandri kar tagjai pedig a neveld sziill6k
jogosult, biiszke oromével adjik meg a felvildgositast :
»Ez kérem, fégimnazinmunknak mostan még egyik leg-
kival6bb novendéke, a jovében remélhetd biiszkesége :
Rdcz Séndor.«

Es akkor az tortént, ami ritkdn szokott megtor-
ténni, hogy a szigorarél ismert vizsgai elnok odalépett
az ifjuhoz s két kézre fogva annak kezét, ezekkel a
szavakkal tidvozolte: »No uramocsém, igaz o6rommel
gratuldlok onnek, ilyen értelmes feleleteket érettségi
vizsgdn mér régen nem hallottam.«

Ennek a felemelGen szép jelenetnek az emlékezete
ujult meg a lelkemben, amint most egy kis verskoletet
vettem a kezembe. Eldttem dllott az egész kép, mintegy
bucsuz6, alkonyi napsugartol megvilagitva ; az elégedett
cenzorok, a gratuldlé vizsgai elnok s az élete legboldo-
%abb pillanatat él6, szerénykedé ifju, a — halotf. Mert

izonyéra legkevésbbé gondolt arra a pélydra, mely
szamara a jovendé fatyla megett kijelolve volt és mig
a jovendé boldogsigon merengs lelke a tudis és
munka realis utjai kozott vialogatott, az élet, ez a nagy
tragédia-szerz6, més ulra terelte lépteit: a sirhoz.

Igazin megraz6 tragikum rejlik e rovid élet mogott.
Megéldva lenni, a testi és lelki er6knek azzal a mér-
tékével, mely csak a kivalasztottaknak adatik meg;
akarni, tudni dolgozni egy boldog jovendé eleven, lik-

teté hitével ; zdlogul birni a hivatds jogos bizonyitva-
nyét, az Istenadta tehetséget: s azutan par évi gyotrel-
mes vergédés utan kiejteni keziinkbél a zaszlot; fel-
adni a kiuzdelmet egy parényisagéban szinte lathatatlan,
de irgalmat nem ismerG kegyetlenségében Orids nagy,
titkos ellenséggel, a gyilkos l)clérral szemben ; pihenni,
amikor még a munka élvezel; aludni, amikor még az
élet is egy biivos tindérdlom ragyogé, szivarvényos
képeit tarja elénk.
<z atragikum a targya a Racz Sandor verses kote-
tének. Irdja par évvel ezel6tt részint ismeretvagyboél
részint er6t6l duzzadé onérzetétsl hajtatva, rovid két
év alatt bekalandozza Olasz- és Franciaorszigot, hogy
lasson, halljon s tapasztaljon, hogy az embereket és az
életet kozvetlen kozelrél ismerje meg. Utjait rendesen
gyalogosan tette meg; éhezve, fazlodva, nem egyszer
fedél nélkiil, erd6én, mezén hélva toltéotte éjszakait, csak-
hogy tudédsvigyat kielégithesse. ks ez az ifju most a
legnagyobb utat, a sirhoz vezeté nagy kalvériat is meg-
Jarta mar. Az uton két tarsa Kkisérte sziintelen; 'hol
egyik, hol mésik volt mellette; ha az egyik elhagyta,
oda allt mellé a mésik, vezelte, hivta, csalogatta egé-
szen — a slrig. E két tars pedig : a kétség és remény volt,
Ezek az utitdrsak vezették az ifju verselé tollat is.

Hol egyik, hol a méasik kerekedett lelkében feliil s adta
meg lantjanak alaptonusit s szinezte ki mellék-hang-
jait, Nem is nevezhetk e versek az irodalom atlagos
értelmében vett »kolteményeknek«; alapérzésiik, — mely
bar a maga megrazé igazsigaban mélyen megilleti lel-
kiinket, nem valt ki ugynevezett koltéi hangulatokat,
csak fajoan érzékennyé teszi az olvasé lelkét. Hatasuk
nem eszthetikailag szép: de emberileg megindito s
olykor megrdz6. Nem az ugynevezett nagy eszmék,
szép érzések himes virdnyén vezet benniinket; de a
temetd felé haladé uton, hol fel-fel tiinik elétte egy-egy
sirdomb, egy-egy csonkan letort fejfa, melytél meg-
borzad :

»Mir6l egykor kodos sejtelem

Borzongott at joslo lelkemen,

A zatony elkovetkezett.

Hozza csapta létem hajéjat.

Midén mar kiinn, a nagy vizen jart,

Egy szornyii isten-itélet.*

De elmulik a vihar; a kétség sotét borui kozil
kisiit egy-egy pillanatra a nap; a remény sugara lop6d-
zik be a viharverte lélek borus hangulataiba. Meglétja
a hullamz6 kaldsztengerben a piroslé pipacsot is; a

testben évek Ota revesedd diéfa ime az idén uj h{:}ljt{xso-
kat hozott. Tan még gyimolesot is terem ¢ Milyen

csoda lenne! De hitha mégis ? Hiszen Isten minden-
hat6. — Es milyen j6l esik ez az ondmitds. Eléveszi
régen pihend lantjat; még a dalnak is tud oriilni :

s + » EI6 a lantomat !

Kicserélem rajta a pattant hurokat.

Uj hangra hangolom s megprébalom, hatha
Felejteném bumat, a hurokon jatszva.“

IEbbe a borulatos, sotét drnyu keretbe szelid fény-
nyel rajzolodik be az utols6 leheletig szeretett édes-
anydnak a képe, kirél tobb versében 1s megemlékezik
az ir6. Hozza tér gondolatban, midén lelke a lenni és
nem lenni nagy tusdjiban kifarad, elfisul ; ki a balzsa-
mos levegdGjii tengermelléken is sirin felkeresi levelei-
vel, tudakoz6dasaival a gyogyuldst sovargé fiat. O maga
ugyan feladta méar a reményt, de legalabb hadd remél-
jen az anya, hiszen a remény olyan boldogité . . .

s+ - « Megirom a valaszolo
Levelet.

A kérdésre, melyet Anyam
Felvetett : g

Nincsen bajom, Edes Anyam,
L.égy nyugodt,

A te almod rossz alom volt,
Hazudott.“

Sajnos, az édesanya 4lma nem hazudott . . .

*

Behajtom a kis verses fiizetet, mely egy fiatal sziy
vergiédésének tordelt sohajait zérja lapjai kozé., Nem
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‘biralok, csak emlékezem. Hatra délve székemben, lehu-
nyom szememet s ujra litom magam el6tt egykori szép
reményii tanitvinyomat.

Farkas Lajos.

<

A felh8karcolék vildgabdl.

Ez alatt a cim alatt foglalja kitetbe egy Amerikaba szakadt honfi-
tarsunk, egy igazan hivatasos magyar ujsagiré Rdcz Rénay Karoly azokat
a hangulatait, észrevételeit, megfigyeléseit, melyek az idegen légkorben,
mas tarsadalmi formak és mas gazdasagi szituaciok kozott, tul a tengeren
tamadtak a lelkében. Racz Rénay Karoly jelenleg az Amerikai Magyar
Népszava  segédszerkesztGje. Erés intellektusu, fegyelmezett logikaju
modern embernek latjuk eddigi irasaibol, a ki az élet szines, nagy forga-
tagabol helyes érzékkel tudja kivialogatni azt, a mi altalanos érdekii, a
minek tartalma és sulya van. Amerikai népszokasokat, specialis amerikai
alakokat, az ottani erkolcsi és tarsadalmi felfogasokat, szabalyokat irja
meg konyvében s az & eleven stylusa, szoérakoztatd eléadasa bizonyara
élvezetessé teszi minden olvaséja szamara konyvét. Egy nehéz sorban
€16, sulyos munkaval kiizdd, fiatal tehetséges honfitarsunkat segit mindenki,
ki konyvére elofizet. — Ara 5 korona lesz s eldfizetéseket elfogad a
Jovendd szerkesztésége is.

Szociolégia.

Jatek @s idegesseg.
Irta: Dr. Schwarz Arthur. Forditotta: Kemény Simon.

L.

Nem vagyok a jonak elront6ja. Legkevésbbé sze-
retném a gyermekek 6romét zavarni. Gyermekkonyeknél
nincs szomorubb a viligon, bérmiérl sirjon is a gyer-
mek. Ha a gyerekek ujjonganak, akkor tinnepnap van.
Es igy nem szeretném egyetlen gyermeknek aranyos
jokedvét sem megkeseriteni, melylyel a karacsonyfét
koraltancolja. De a teleaggatott fa gondolkodéba ejt.

Hogy Kkil6]l szirmazik az eszme: nem tudom. De
olyan Jean Paul-féle idednak latszik : legalabb egyszer
a vilagegyelem valamely egész kis csillagat kikeresni,
ahol virulé rétek és zoldelé fak vannak s oda csakis
gyermekeket bocsatani, akik sohase novekednének és
gyerekek maradnanak egész életitkon at. Es akik mindig
csak jatszandnak. Mindig és mindig. A

Mi — sajnos — mas csillagzaton éliink. Es barmily
poetikus is a kolté almodozasa és barmily jot vél is
tenni-a gvermeksereggel a gycrmek-Eldordadéoval : nekem
csak jobban tetszik a mi jo Isteniink berendezése. Komo-
lyabban veszi a dolgot. A »megismerés« felé vezet ben
nimket. Es virulni engedi a fakat, de gyiimolesot is
kell hozniok. Valamint a tavasznak és dsznek, a nyar-
nak és a télnek, ugy a gyermekkornak és o férfikornak
is megvan a mago mély jelentGsége a mi csillagzatunkon,

Méar maga az embernek oly messzire nyuld ifju
kora is jellemz6 nemiinkre. Minden mas lény, mely itt
€l és nylizsog, csaknem készen roppen a viligba. Es
aminek még ki kell is fejlédnie, ardnytalan roévid idé
alatt kifejlodik. Mint oroklott birtok sziletnek azok a
szervek és képességek, amelyeknek szerepe csak a jaték.
Nekimk embereknek ellenben elébb meyg kell szerez-
niink azt, amit 6rokolni akarunk. Erre valék ifjusiag és
Jaték. A gyermekek jatéka tehat paedagogia.

Gyermekkor és jaték egyiivé tartoznak. Annyira
egyiivé, hogy az emberi élethben talan semmi olyan mély
hatirvonalat nem huz, mint az a momentum, amelyben
a jatékszabadsag kizarolagos volta megsziinik. A kote-
lesség parancsa egész sulydval mind kozelebb ferkézik
a kis vilagpolgirhoz. A jatékot és munkat mint ellen-
téleket kénytelen felismerni.

Es ebben az ellentétben mozog egész életiink ryth-
musa. Az egyhangusag elviselhetetlen. Méreg az az ide-
geknek. Anm 4ll a tulerdltelésrél, az 4ll az unalomrol
1s. Megorli idegrendszeriinket. Kimerit benniinket. Kifa-
radds és unalom a lélek azonos éllapotai s a kozvetlen
tudat egynemiieknek érzi azokat. Valtozatossiag pedig a

kozos ellentétiik, amely mindkettét sikerrel legyézi. Es
miként mi hivatasunk utin él6 emberek munkanktél,
ugy vannak emberek — nem tudom: irigylésre mél-
tok-e — akik a semmittevéstl kénytelenek feliidiilést
keresni. Ezekben az esetekben a jaték : hygineia.

A jaték elfoglalja a tétlenséget. A szellemi tevékeny-
séget eltériti megszokott iranyatél. Kihasznilja az erd-
folosleget. Azért jatszunk, mint Schiller mondja, ha a
folosleges élet onmagat sarkalja tevékenységre, mint
ahogy dolgozunk, ha a kényszeriiség iz bennniinket.
Az ember tehat szereti a pihenést, de nem a feltétlen
pihenést. Hiszen épen a nyughatatlansig jellemzi az
az embert. A képzetek valtozatossig. Az eszmék roppe-
nése. A mozgasi 6szton. Még babérokon sem esik mindig
jol a pihenés, st millibkon sem. Ezért jatszik gyakran
az ember még javainak biztonsigaval s a mar elért gy6-
zelmi koszoruval is. Nem azért, mert telhetetlen, hanem
mert belsé 0sztone sarkalja a tevékenységre.

Ami a jatékot a munkatél oly élesen megkiilon-
bozteti, az a szabadsag kedvérzete. lyliényzik a kénysze-
riiség. Jatszani akarok, dolgozni kénytelen vagyok. lad-
stone Istennek képzeli magat, ha az erdében fat hasogat,
a favigo rabszolganak. s ez lebeghetett Schiller elétt,
mikor azt mondta, hogy csak a jatékban igazin ember
az ember. Csak olt érvényesiil az akarat . .. a tobbi
mind kényszeriiség. (Folytatjuk.)

Szinészet.

Miveszeti mérleg
a fovarosi sziphazakrol.

A midén a févaros s a vidék el6keldbb véarosainak
szinhdzpartol6 kozonsége furdékre utazik s hallani
sem akar a szinhizkulturar6l, a midén mésutt hosszu
hénapokra zirjik a szinhizak kapujat — Hédmezd-
vasdrhelyen akkor kezdddik a szezon, a kurta, esetlen,
képteleniil kigondolt nydri szezon, egyetlen kulturszora-
kozasunk az egész esztenddében.

Hogy meddig lesz még ez a szdnalomra mélté kul-
turszegénység szinhazi szérakozasunk koriil, hogy mikor
ébred cselekvésre a szinigyi bizoltsdg és a vérosi
tandcs s hogy kézonségiink meddig tari még miivészeti
kikukoricizasit : nem tudjuk, de miutin minden rekla-
malasunk dacéra sem lesz az idén sem hosszabb a sze-
zon kéf honapnal, hat legalabb a fdvéarosi szinhézak
miivészi repertodrjanak némi megismertetésével fel-
rajzoljuk a kovetelményeket, a melyekel a zsufolt haza-
kat araté szinigazgatéo ur elé a kozonség érdekében
jogszeriien tiizhetiink.

Mindenekel6tt is  konstatilnunk kell, hogy az
elmult szezon eseménydus volt miivészi tekintetekbdl
s ha az igazgat6sag nem kizarélag kassza-politikét foly-
tat s a miivészi nivora is tekintettel lesz, mar a bemu-
tatandé ujdonsag révén is sok értékes szinhézi estére
lehet kilatdsunk. Természetesen az volna a fédolog,
hogy az igazgatosag helyes miivészi érzékkel, megfelelé
dldozatkészséggel s elfogulatlan iigyszeretettel valogatna
o0ssze repertoire-jat.

A {6varosi szinhdzak koziil az elmult szezonban
horribile diktu — vezetetl valosaggal a — Nemzeli szin-
hdz. 'z a még alig két esztenddvel ezel6tt is elfogult,
repertodr nélkiili, konzervativ vezetés jarma alalt nyoga,
draga pénzen fentartott allami miintézet, az uj vezetés
alatt 7T6th Imre igazgatiasiban vezeté pozici6hoz jutott.
Dolgozni kezdenek az intézetben, dolgozni okosan és
ontudatosan, miivészi intuiciokkal, modern meglatassal,
dolgozni kezdettek, — mert végre szohoz juthattak —
azok is, a kik a miivészet magasabb interpretalisira
erejoknél, tudasuknal, intelligencidjuknal fogva valéban
hivatoltak is, szerz6k, ugy mint szinmiivészek.

A szezonban fizennégy ujdonsag keriilt bemutatéra.
Tiz idegen és négy magyar ujdonsdg. Mindenesetre
megszivlelendé jelenség, hogy elGadasokat ért darabok
kozott két magyar darab volt, a Méricz Zsigmond Sdri
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biré-ja s Szomory Dezsé Nagyasszony-a. iz a két pom-
pés ma%yar darab, Henry Bataille Bofrdnya s Shakes-
peare : Szenlivdnéji dlma vezettek a Nemzeti szinhéz gaz-
dag miisorén. Zajos sikereket arattak azonban a tébbi
idegen szerzdk is, igy a francia Abel Hermandnak egy
finom, hangulatokra {épitett vigjatéka, lbsen hatalmas
tarsadalmi draméja a Kisérietek s Bernard Shaw :
Brassbound kapitdny megtérése, a gondos és nivés eléadé-
sok keretében pompéisan érvényesiltek.

A magénszinhdzak az elmult évadban szintén dere-
kas miivészi munkit végeztek mér annyival is inkabb,
mert a kél dramai szinhdznak a Vigszinhdznak és Ma-
gyar szinhdznak a szezonban mir ugyancsak konkurral-
niok kellett a poraib6l feltimadott és aggjaitél megsza-
baditott Nemzeti szinhdzzal.

A Vigszinhdz tizenhat ujdonsigibol hat volt magyar
ir6 miive, a Magyar szinhdz szintén tizenhat ujdonsi-
gabol pedig hél.

Aliligszinhéz legnagyobb sikerei a Lengyel Meny-
hért Taifun-jahoz s Molnigr Ferenc Liliom cimii févarosi
életképéhez fiizédtek, mert a Bakonyi Kalman zenés
kiillonlegessége az Obsilos, a Heltai-féle Masaméd s Gdl
Istvan darabja a Hivalds mar kordntsem arattak oly
Gszinte sikert, s6t a Gal Istvan darabja koril tamadt
klerikélis csetepalé, hatarozottan artott a szinhéz miivészi
reputiciojanak.

Az idegen szerz6k kozil a Vigszinhdz fékép a fran-
cidkat favorizalta. A tiz idegen darab koziil nyolc francia
szerz6 miive volt. A francia majorizalas azonban ezuttal
nem igen véilt be s a szinhdz, legfelebb csak a Flers-
Caillavet-féle Buriddn szamard-val és a Gavault-féle
Kis cukros sal ért el valamelyes kiilsé sikert.

A Magyar Szinhdz a magyar szerz6k kozil a leg-
fiatalabbakat szerepeltette : gird Lajos, Vajda Erng,
Homonnay Albert személyében, teret nyitvin hérom uj
embernek, harom olyan uj erdnek, akiknek van, de
kiillonoskép a jovében lesz bizonyira mondanivaldjuk.
Biré Lajos harom egy felvondsos szinpadi genre-jét
fogadta még a legkedvezébben a kozonség, honoralvin
az élet modern szitudcioit feldolgozé ird, merész, uj és
intellektualitdsra vall6 megfigyeléseit. A komoly sikert
a magyarok kozott Féldes Imre aratta a tagadhatatlan
érdekes meseszovésii s nagy dramai koncipidlé képes-
ségre vall6 darabjaval, a Kuruzslé val,

Az idegen szerz6k kozill a Magyar Szinhdz szemben
a Vigszinhdz francia_irényzaldval, az angol és német
irokat favorizdlta. Is ha nagy sikerekkel nem is, de
legalabb el6kels, nagy nevekkel mindenesetre parddé-
zolt. Fulda Lajos, Wilde Oszkar, Shaw Bernard, Bahr
Herman darvabjai szerepeltek kisebb-nagyobb sikerrel a
repertodrjén, mig végre azutin az idegen szerzék darab-
jai kozill a Réda-Roda és Rossler katonabohézata meg
nem hozta a komolyabb sikert is.

A harmadik maginszinhézban, a Kirdly Szinhdz-ban
vig volt az élet a szezon alatt. Nem sokat produkilt
ugyan Beithy igazgat6, de az operett-szinhdzaknél nem
is ez a 6. A 16 az, hogy egy darab sikert arasson. Egy
darab, amelyet azutin egyszizszor szinre lehet hozni.
iz pedig megvolt. A Lehdr Ferenc mér eurdpai hiri
darabja, a »Luxemburg gréfe-ja diadalmasan fényes
sikert aratott s mar széznal joval tobb elGadést ért.

E hidnyos, révid, nagyon is kivonatos recenziohol
is lathatjuk, hogy bizony a mi nyéri szezonunknak
volna bdséges anyaga a fGvérosi szinpadok ez évi gaz-
dag aratdsdbol. Mivészi igényeket komolyan, 1é'ekbdl,

hivatashol szolgdlni akar6 igazgaté, gazdag, értékes,
tartalmas és felettébb szérakoztaté esték szinhelyévé

volna képes tenni a mi tizhénapi hangtalansigra kér-
hozlatott aréndnkat. Sajnos, biz ez igy lehetne.

Hogy azonban erejében oly sulyosan megfogyatko-
zott tarsulatival, minden komolyabb miivészi becs-
vigy nélkil mit fog produkélni az augusztus elsején
bevonul6 tarsulat, azt még nem tudjuk ugyan, de min-
denesetre figyelemmel kisérjitk s alkalomadtan tapasz-
talatainkr6l beszdmolunk.

dr. g. j)

o0

Szipmivészet a vidéken.

Valahényszor vidéki virosba megyek, mindig nagy
elgszeretettel és nagy érdeklédéssel nézek el a szin-
hazba, — ott ahol van. Nemecsak a szinmiivészet vidéki
hajtésait, melyek kiillonb6z6 helyeken a legkiilonbozéh-
bek, hanem a kozonséget is érdemes megfigyelgetni,
amely  szintén nagyon killonbozé és tetszésgt is sok-
félekép nyilatkoztatja meg.

A minap Nagyvéiradra vetédtem el és bar a leg-
komiszabb operettek egyikét a »Kobor Istenek«-et adtak
el6, mégis ravett a kivancsisig az elmenetelre. A varadi
kozonséget mar littam nehdnyszor a szinhdzban, Erdélyi
Miklés tarsulatat is és igy sok ujat nem remélvén, azt
akartam megfigyelni mi kilonbség, vagy mi hasonlésig
van az otlani és a mi szinészetiink k6zott. Mindkét tirsu-
lat az orszig intelligensebb, nagyobb vérosaban van és
a véradi és az aradi szinhézak a legjobban jovedelmezd
vallalatok is.

Hasonlatossigot a Szendrey-féle és az Erdélyi-féle
tarsulat kozott hamarosan sikeriilt taldlnom. Mind a
két tarsulatndl csunyéul szembeszokd a rendezés hianya,
vagy mondjuk csak igy: a szakavatott rendezés hidnya.
Mert hisz rendezé csak van mind a két tarsulatnal és
ezek rendeznek is. De hogy! Annyi kialt6 izléstelen-
ség tud beférkézni, kiilonosen egy operelt elGadésiaba
annyi apré6lékos javitani, tandcsolni valé volna, amik-
nek az el6ad6 szinészek is haszndt vennék, hogy az
szinte bamulatos. Es nines senki, aki Gszinte kritikaval
!zIéSI'e tudnd oktatni azokat a miivészeket, akik ezt tel-
Jesen nélkiilozik. Nincs senki, mert a rendezé maga is
szinész, aki jatszik is tobbnyire s aki ép merl szinész,
nem tudja meglatni azt, mi mér a tobbi szinésztarsa-
nak is kikeriilte a figyelmét, Az igazgatok pedig inkéabb
vé!lalkozék, mint miivészek s nem sokat torédnek
miassal csak a kasszival. Ami kilénben nem is nagy
kar, mert csak a szinmiivészelnek 4rtandnak vele, mert
hisz igazgatova leginkdbb a pénziik teszi 6ket. Igen
sokan annyira sincsenek tisztdban a miivészi dolgok-
kal, mint a legutols6 koristajuk.

Azutdn hasonlitanak egyméshoz abban is, hogy
borzalmas kosztiimokben néha szinalmas figurak allnak
ki a szinpadra. Kacagni szeretne rajtuk az ember, ha
nem sajndlnd a szegény szinmiivészetel.

. Javéra kell azonban irni a véradi szinészeknek és
szinésznGknek, hogy nem mosolyognak ki a péholyokba
még a korista lanyok is, mint nélunk, hogy szerényeb-
bek és komolyabban is veszik a dolgot. Javara kell
irnl azt 1s az igazgaténak, hogy szivesen aldoz a diszle-
tekre, hogy komolyan veszi a kozonség jogos kivéansi-
geit és nincsenek benne diktatori hajlamok.

Sz6val, ha jol belenéziink a dologba, leszamitva,
hogy nekiink egy-két meglehetds férfierGvel jobb a tar-
sulatunk, de megnézve azt is, hogy viszont annak tébb
elsérangu néi operette személyzete van s hozzitéve azt
is, hogy a kar is hasonlithatlanul jobb a véradiaknél,
— hat biz arra az eredményre juthatunk, hogy nem
egészen igaz az, hogy a vilag legjobb vidéki tarsulata
a mienk.

S megallapithatjuk azt is, hogy tandcsos néha meg-
nézni a tobbi vidéki t4rsulatokat is. ViR

Szerkesztéi dzenet.

B—i A—r. Bpest. Hangulat egyik verséb6l sem hianyzik, azonban
egy kiss¢ még laposan, sablonosan vannak megirva. A versben mi min-
dig valami ujat keresiink. Ujat, eredetit akarunk, hogy a megirdsa, a gon-
dolatainak eredetisége, ujszeriisége, a hangulatainak finomséga lekosse,
meglepje az olvasot. On csak verset ir. Jol girdiilé sorok, egy-egy mele-
gebb hangulat, de ez még kevés nekiink. Irjon maskor is azért s kiildjon
tobbet, Oriilni fogunk, ha talalunk kozottik kedviinkre valét.

R. Karoly Cleweland. Megkaptuk. — Mindenben kivansaga szerint
jarunk el.

A szerkesztésért felelés: VEKERDY GEZA.

Nyomatott Roth Antal kinyvnyomdajaban Hodmezdvasarhelyen.



